Sygn. akt IT AKa 154/14

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 26 czerwca 2014 r.

Sad Apelacyjny we Wroclawiu w II Wydziale Karnym w skladzie:

Przewodniczacy: SSA Tadeusz Kielbowicz

Sedziowie: SSA Edward Stelmasik (spr.)

SSO del. Piotr Kaczmarek

Protokolant: Anna Dziurzynska

przy udziale prokuratora Prokuratury Apelacyjnej Teresy Lozinska - Fatygi

po rozpoznaniu w dniu 26 czerwca 2014 1.

sprawy R. M. (1)

oskarzonego z art. 257 k.k. i art. 119 § 1 k.k.

z powodu apelacji wniesionej przez oskarzonego

od wyroku Sadu Okregowego we Wroclawiu

z dnia 5 lutego 2014 r. sygn. akt 111 K 409/13

I. zaskarzony wyrok wobec oskarzonego R. M. (1) utrzymuje w mocy;

II. zasqgdza od Skarbu Panstwa na rzecz adw. M. K. 600 zl tytulem wynagrodzenia za nieoplacong
obrone oskarzonego z urzedu w postepowaniu odwolawczym oraz 138 zl tytulem zwrotu VAT;

III. zasqdza od oskarzonego R. M. (1) na rzecz Skarbu Panstwa wydatki poniesione w postepowaniu
apelacyjnym i wymierza mu 180 zlotych oplaty za drugaq instancje.

UZASADNIENIE
R. M. (1) zostal oskarzony o to, ze:

I. wdniu 28 lipca 2013 roku we W. na skrzyzowaniu ul. (...) i ul. (...) w poblizu przystanku MPK publicznie zniewazyt
obywatela Kamerunu C. N. (1) z powodu jego przynaleznoSci rasowej,

Y. o czyn z art. 257 k.k.

II. w dniu 28 lipca 2013 r. we W. na skrzyzowaniu ul. (...) i ul. (...) w poblizu przystanku MPK grozil, wymachujac
przy tym rekami przed jego twarza, obywatelowi Kamerunu C. N. (1) pozbawieniem zycia i pobiciem z powodu jego
przynalezno$ci rasowej,



f.oczynzart. 119 § 1 k.k.

Sad Okregowy we Wroclawiu, wyrokiem z dnia 5 lutego 2014 r. uznal w/w osk. R. M. (1) za winnego obu zarzucanych
mu przestepstw i za kazdy z nich na podstawie art. 257 k.k. oraz art. 119 § 1 k.k. wymierzyl mu kary po 8 miesiecy
pozbawienia wolno$ci.

Wyrokiem tym ponadto:

- na podstawie art. 851 86 § 1 k.k. wymierzono temu oskarzonemu kare lgczna 10 miesiecy pozbawienia wolnosci;
- zwolniono oskarzonego od ponoszenia kosztow sagdowych (sygn. akt I1I K 409/13).

Wyrok powyzszy zaskarzyla obronczyni oskarzonego zarzucajac:

1. obraze przepiséw postepowania, majacych istotne znaczenie dla rozstrzygniecia sprawy, to jest:

a) art. 7 k.p.k. poprzez razaca nieprawidlowa ocene materialu dowodowego, bo dokonana przy rozwazeniu tylko
czeSci zeznan pokrzywdzonego oraz §wiadkow i wyjasnien oskarzonego, z pominieciem wypowiedzi C. N., zlozonych
na rozprawie, z ktorych wynika, Ze nie potrafi on rozpozna¢ znaczenia kierowanych do niego stéw (,,pobije cie”, czy
pobija cie” oraz ,zabije cie” czy zabija cie”) czy wypowiedzi R. M. opisujacych zachowania grupy kibicow w stosunku
do C. N. oraz wypowiedzi Swiadkow K. K. i L. R., z ktérych wynika, ze fakt ucieczki oskarzonego przed radiowozem
jest tylko ich domystem, a nie jednoznacznie stwierdzona okolicznoécig;

b) art. 5 § 2 k.p.k. na skutek interpretowania przez Sad wszystkich nieScistoéci w zeznaniach pokrzywdzonego oraz
$wiadkow na niekorzy$¢ oskarzonego (w zakresie slow, ktore slyszal pokrzywdzony, rzekomej ucieczki oskarzonego
przed radiowozem, znajdowania sie w chwili zdarzenia w poblizu pokrzywdzonego grupy kibicow, kolejnoéci
poszczegblnych wydarzen) co powoduje, ze Sad catkowicie odwrdcil zasady oceny materiatu dowodowego — punktem
wyjécia jest przeciez to, ze twierdzenia oskarzonego uznajemy za wiarygodne az do momentu gdy nie wykluczy to
jednoznacznie inny dowod

2. blad w ustaleniach faktycznych przez nietrafne przypisane oskarzonemu sprawstwa obu zarzucanych przestepstw.

Powolujac sie na powyzsze zarzuty wniosla apelujaca o zmiane zaskarzonego wyroku przez uniewinnienie oskarzonego
od zarzuconych czynow.

Sad Apelacyjny zwazyl co nastepuje.
Apelacja jest niezasadna.

Podniesiono w niej dwa zarzuty a mianowicie obrazy przepiséw, odnoszacych sie do oceny dowodéw oraz bledu
w ustaleniach faktycznych polegajacych na bezpodstawnym, zdaniem apelujacego, ustaleniu winy oskarzonego
w zakresie obu zarzucanych przestepstw. W tej sytuacji przedmiotem rozwazan Sadu Apelacyjnego bedzie
rozstrzygniecie, czy Sad Okregowy mial podstawy do ustalenia sprawstwa R. M. (1) w zakresie obu przypisanych
czynow.

Uprzedzajac dalsze wywody stwierdzi¢ nalezy, ze zarzuty apelujacej, skierowane przeciwko tym ustaleniom uznano
za bezzasadne w stopniu niemalze oczywistym.

L. Stwierdzenie powyzsze odnosi sie w pierwszej kolejnosci do zarzutow, skierowanych przeciwko ustaleniom, ze osk.R.
M. (1) dopuscil sie rasistowskiego zniewazenia Kamerunczyka C. N. (1). Apelujaca obronczyni odwoluje sie w tym
wzgledzie gléwnie do postawy oskarzonego, kwestionujacego swa wine, a takze zarzuca, jakoby Sad Okregowy nie
uwzglednil w nalezytym stopniu faktu, ze oskarzyciel positkowy, z uwagi na nieznajomoéc¢ jezyka polskiego, mogl
blednie zrozumie¢ stowa wypowiadane przez oskarzonego.



Argumenty powyzsze s chybione.

1) Po pierwsze — to prawda, ze osk. R. M. konsekwentnie negowal swa wine. Jego postawa nie uszla jednak uwagi
Sadu Okregowego (patrz: strony 3 i 4 uzasadnienia zaskarzonego wyroku). Uzupelniajac argumentacje przedstawiona
w pisemnych motywach zaskarzonego wyroku zwrdci¢ nalezy uwage na prezentowang przez oskarzonego od kilku lat
sklonnos$é¢ do agresywnych zachowan wobec innych oséb. Dowodza tego m.in. skazania w sprawach V K 1934/06 oraz
IT K 1245/10. W pierwszej z tych spraw skazany on zostal za zniewazenie policjantow (k. 54), natomiast przedmiotem
drugiej byly akty znecania sie oskarzonego nad innymi osobami, przejawiajace sie m.in. na wyzywaniu ich obelzywymi
stowami (k. 86-87).

2) Po drugie — w samej, za$ rzeczy wine oskarzonego wspieraja zeznania pokrzywdzonego. Przyznal on lojalnie, ze
ma problemy z jezykiem polskim. Fakt ten nie uszedl uwagi Sadu Okregowego (patrz: protokél rozprawy k. 189-190).
Sad ten podejmowal przy tym rozmaite przedsiewziecia, pozwalajace na ustalenie mozliwoéci zrozumienia przez
C..L.N. znaczenia poszczeg6lnych sow. Tre§¢ odpowiedzi udzielonych przez tego oskarzyciela dowodzi, iz wlasciwie
zinterpretowal on wyzwiska skierowane przez oskarzonego (patrz: k. 189-190). Sad Apelacyjny zauwaza dodatkowo, ze
oskarzyciel positkowy to mezczyzna stosunkowo mlody (30 letni), wyksztalcony (studiowal w 2010 r. na Politechnice),
z zawodu jest informatykiem i od 2010 r. przebywa w Polsce. Sam lojalnie przyznal, ze umiejetno$¢ pisania po polsku
opanowal niezbyt dobrze (w skali 1-10 ocenil siebie na 4), ale znajomos$¢ polskiego w mowie ocenil na wyzej (6 punktow
w skali 1 — 10) — patrz: protokdl rozprawy k. 199. Mial wiec Sad Okregowy podstawy, aby da¢ wiare jego zeznaniom,
gdy podal on, ze oskarzony wyzwat go wulgarnymi stowami. Nie bez znaczenia przy ocenie wiarygodno$ci tych zeznan
jest jego zapewnienie, ze te wulgarne stowa byly mu znane od dawna i to cyt ,bardzo dobrze” (k. 199).

3) Po trzecie — przy ocenie wiarygodnoSci zeznan pokrzywdzonego nie sa obojetne takze zeznania obu funkcjonariuszy
policji, ktérzy brali udzial w interwencji. Na miejscu zdarzenia pokrzywdzony ten poinformowal ich, ze zostal
zniewazony przez oskarzonego (patrz: K. K. k. 190-1911 L. R. k. 191).

4) Po czwarte — przeciwko prawdziwosci wyjasnien oskarzonego, jakoby jego zachowanie wobec pokrzywdzonego
obywatela Kamerunu nie mialo przestepczego charakteru, dowodzi postawa tego sprawcy na widok nadjezdzajacego
radiowozu policyjnego. Mianowicie — zar6wno pokrzywdzony jak i obaj interweniujacy policjanci zauwazyli, ze
oskarzony zaczal wowczas uciekaé z miejsca zdarzenia (por. C.. L. N. k. 189 — 190, K. K. k. 190i L. R. k. 191). W
tym zakresie bezzasadne sa zarzuty apelujacej obronczyni jakoby oskarzony uciekal z tego miejsca w obawie przed
pokrzywdzonym. Sugestie oskarzonego tak wyja$niajacego powody oddalenia sie z tego miejsca zostaly zasadnie
odrzucone przez Sad Okregowy (patrz: strona 4 uzasadnienia).

W konsekwencji uznal Sad Apelacyjny, ze wypowiadane przez oskarzonego wobec pokrzywdzonego okreslenia w
rodzaju (...) i ,k....0” a takze wypowiadane wulgaryzmy wyczerpuja znamiona zniewazenia innej osoby z powodu jej
przynalezno$ci rasowej w rozumieniu art. 257 k.k.

II. Sad Apelacyjny nie widzi takze podstaw do uwzglednienia zarzutéw apelujacego obroncy oskarzonego
skierowanych przeciwko skazaniu tego sprawcy za przestepstwo z art. 119 k.k. Zwazy¢ bowiem nalezy, iz Sad Okregowy
ustalil, Ze oskarzony ten nie poprzestal na zniewazaniu pokrzywdzonego obywatela Kamerunu C..L. N. lecz nadto
grozil mu werbalnie oraz gestami pobiciem a nawet pozbawieniem Zycia,. Pokrzywdzony ten zeznal przy tym, ze
obawiat sie zrealizowania tych grozb (k. 189 verte). Sad Apelacyjny nie widzi podstaw by kwestionowaé prawdziwos¢
odczu¢ pokrzywdzonego. Zwazy¢ przeciez nalezy, iz grozby te podaly nie tylko ze strony oskarzonego, lecz takze innych
0s06b, znajdujacych sie na przystaniu autobusowym.

Chybione sg przy tym sugestie oskarzonego a takze apelujgcej obronczyni, jakoby obawy pokrzywdzonego byly
bezpodstawne z uwagi na dysproporcje sil miedzy oskarzonym i pokrzywdzonym. Sad Okregowy trafnie przy
tym zauwazyl, ze to oskarzony byl wyzszy od pokrzywdzonego o blisko 10 ecm (oskarzony ma 176 cm wzrostu a
pokrzywdzony 168). Nadwaga pokrzywdzonego nie bylaby w tej sytuacji jego atutem lecz wrecz przeciwnie, moglaby
utrudnia¢ mu skuteczng obrone. W samej za$ rzeczy zauwazy¢ nalezy, iz oskarzony mogt liczy¢ na wsparcie ze strony



innych os6b, znajdujacych sie na przystanku. Przeciez C..L. J.N. zeznal, iz ze strony tych innych osob, ktérzy podobno
mieli by¢ kibicami wracajacymi z meczu, takze padaly grozby pod jego adresem. Zreszta i oskarzony potwierdza, ze
takie grozby ze strony tych kibicow byly kierowane wobec pokrzywdzonego.

Sad Apelacyjny nie widzi powodéw, by kwestionowaé ustalenia dokonane w tym wzgledzie przez Sad Okregowy.
Dowody i okolicznoéci potwierdzajace te ustalenia sa takie same jak i w zakresie przypisanego oskarzonemu
przestepstwa zniewazenia pokrzywdzonego. Zwazy¢ przeciez nalezy, iz oba te czyny zaistnialy w tym samym czasie
i w takiej samej sytuacji. Dla unikniecia wiec zbednych powt6rzen odwoluje sie Sad Apelacyjny do wezesniejszych
fragmentow swego uzasadnienia, gdy oceniono zarzuty apelujacego obroncy skierowane przeciwko skazaniu R. M. za
czyn z art. 257 k.k.

W konsekwencji stwierdzi¢ nalezy, iz zaakceptowano ustalenia o winie oskarzonego za przypisane mu przestepstwo
kierowania grézb wobec obywatela Kamerunu C..L.N. z uwagi na jego przynalezno$¢ rasowq.

III. Kierunek apelacji tj. skierowanie jej przeciwko ustaleniom o winie oskarzonego obliguje do rozwazenia takze kar
wymierzonych temu sprawcy (nakaz z art. 447 § 1 k.k.). Przypomnieé¢ wobec tego nalezy, iz Sad Okregowy wymierzyl
R.M.:

- za czyn z art. 257 kk — 8 miesiecy pozbawienia wolno$ci,
- za czyn z art. 119 § 1 kk — takze 8 miesiecy,
- a jako kare 1aczna 10 miesiecy pozbawienia wolnoéci.

Kary te nie raza surowoscia. Zwazy¢ przeciez nalezy, ze orzeczono je w dolnych granicach zagrozenia okreslonego w
art. 257 k.k. i art. 119 § 1 k.k. Uwaga powyzsza odnosi sie zwlaszcza do kary, wymierzonej za przestepstwo z art. 119 §
1 k.k., ktory to przepis przewiduje mozliwo$¢ skazania takiego sprawcy na kare do 5 lat pozbawienia wolnoSci.

Nie sposob kwestionowa¢ takze wymiaru kary lacznej. Kare te bowiem orzeczono z zastosowaniem zasady asperacji
przy dominacji wskazan wynikajacych ze stosowania zasady absorpcji zbiegajacych sie kar. Wysoko$é tej kary
obliguje do rozwazenia, czy nie wystepuja przestanki uzasadniajace zastosowanie wobec oskarzonego dobrodziejstwa
z art. 69 k.k. Sad Apelacyjny podziela jednak stanowisko wyrazone w uzasadnieniu zaskarzonego wyroku, iz brak
merytorycznych podstaw do warunkowego zawieszenia wykonania tej kary (strona 7 uzasadnienia).

W konsekwencji, skoro w sprawie nie ujawniono nadto okoliczno$ci z art. 439 i 440 k.p.k. obligujacych do zmiany lub
uchylenia zaskarzonego wyroku, niezaleznie od podniesionych zarzutéw, tenze wyrok utrzymano w mocy.

Orzeczenie o kosztach sadowych za drugg instancje ma oparcie w tredci art. 636 § 1 k.p.k. oraz art. 8 ustawy o oplatach
w sprawach karnych.



